
Debris catcher for Casefeeder for Dillon Super 1050

This is a Debris Catcher for Casefeeder for Dillon XL650 XL750.
The Dillon Casefeeder has two holes in the bottom back of the bowl assembly.
These holes allow any accumulated spent powder, polishing media or general
crud to drain out of the bowl.

This debris if left unchecked can fall all over your press or bench top.
Most reloaders just tape some kind of cup or even a couple of spent shell
casings to the back of the feeder to collect the debris.
This upgrade accomplishes the same thing in a more elegant manner.

The Debris Catcher is printed on a 3D Printer.

Attributes

Name: ARMANOV Debris catcher for Casefeeder for Dillon Super 1050
Manufacturer: ARMANOV
Product no.: EU2009926
Mfr. No.: DCCFD1050
Color: Blue
Material: ABS Plastic
Delivery weight: 0.014kg
EAN: 0650728063988
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Sicherheitshinweise für den ARMANOV Debris
Catcher für Casefeeder für Dillon Super 1050
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ARMANOV Debris Catchers für den Casefeeder für Dillon Super 1050.
Dieser Debris Catcher ist eine hilfreiche Ergänzung zu Ihrer Wiederladeausrüstung und sorgt dafür, dass
Schmutz und Rückstände sicher aufgefangen werden. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Debris Catcher und die zugehörigen Teile von Kindern fern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Debris Catchers auf Risse oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie beim Umgang mit der Wiederladepresse auf allgemeine Sicherheitsvorkehrungen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Debris Catcher nur mit dem Dillon Super 1050 Casefeeder.
Vermeiden Sie das Überfüllen des Debris Catchers, um ein Auslaufen von Schmutz zu verhindern.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stürze und Unfälle zu vermeiden.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn Sie mit Pulvern oder Chemikalien
arbeiten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung der Installation1.

Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse abgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Reinigen Sie den Bereich um den Casefeeder, bevor Sie den Debris Catcher anbringen.

Installation des Debris Catchers2.

Suchen Sie die zwei Löcher an der unteren Rückseite der Schüsselmontage des Dillon Casefeeders.
Befestigen Sie den Debris Catcher an diesen Löchern. Stellen Sie sicher, dass er fest sitzt und
keine Lücken vorhanden sind.
Überprüfen Sie, ob der Debris Catcher richtig montiert ist, bevor Sie die Presse wieder in Betrieb
nehmen.

Verwendung des Debris Catchers3.

Überwachen Sie den Debris Catcher während des Betriebs, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemäß funktioniert.
Leeren Sie den Debris Catcher regelmäßig, um eine Ansammlung von Schmutz zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Debris Catcher gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn der Debris Catcher beschädigt ist, stellen Sie sicher, dass er sicher verpackt ist, um Verletzungen
zu vermeiden, bevor Sie ihn entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung des ARMANOV Debris Catchers für den Casefeeder für Dillon Super 1050 zu gewährleisten.



ARMANOV Debris Catcher for Casefeeder for
Dillon Super 1050
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ARMANOV Debris Catcher for Casefeeder for Dillon Super 1050. This product is
designed to enhance your reloading experience by effectively collecting debris that accumulates during the
reloading process. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the
product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the Debris Catcher for signs of wear or damage.
Keep the Debris Catcher out of reach of children and pets.
Do not use the Debris Catcher for purposes other than intended.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: The Debris Catcher is designed to collect spent powder, polishing media, and
other debris. Improper use may lead to spills that can cause slips or falls.
Avoid Blockages: Ensure that the holes in the bowl assembly are not blocked to prevent overflow.
Cleaning: Regularly clean the Debris Catcher to avoid buildup of hazardous materials.
Installation Safety: Follow the installation instructions carefully to avoid any hazards related to
improper setup.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Locate the two holes in the bottom back of the Dillon Casefeeder bowl assembly.
Align the Debris Catcher with the holes and attach securely according to the following steps:

Ensure the Debris Catcher is positioned to allow debris to flow into it.
Verify that it is firmly attached to prevent accidental dislodging during operation.

Usage:2.

Operate the Dillon Casefeeder as per the manufacturer's instructions.
Monitor the Debris Catcher during operation to ensure it is functioning properly.
If the Debris Catcher becomes full, stop operation and empty it to prevent overflow.

Disposal Instructions

Dispose of the Debris Catcher responsibly at the end of its life cycle.
Check local regulations for proper disposal methods for plastic materials.
Do not dispose of the Debris Catcher in regular household waste if it is contaminated with hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety concerns or product information, please refer to the manufacturer's contact



points available on the packaging or the official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the ARMANOV Debris Catcher for Casefeeder for Dillon Super 1050. Thank you for your attention to safety
and for choosing ARMANOV products.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Recolector de Residuos ARMANOV para
Alimentador de Cascos Dillon Super 1050
Introducción
Gracias por elegir el Recolector de Residuos ARMANOV para el Alimentador de Cascos Dillon Super 1050. Este
producto está diseñado para mejorar tu experiencia de recarga al gestionar los residuos de manera más
eficiente. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está destinado solo para su uso con el alimentador de cascos Dillon Super 1050.
Asegúrate de que el recolector de residuos esté correctamente instalado antes de usar el alimentador.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Nunca uses el recolector de residuos si está dañado o presenta signos de desgaste.
Este producto no es un juguete. Manténlo fuera del alcance de niños y mascotas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Peligro de lesiones por objetos afilados o bordes.
Riesgo de caídas si el área de trabajo está desordenada.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Inspecciona el recolector de residuos antes de cada uso para asegurarte de que no tenga daños.
Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de obstáculos y peligros.
Usa guantes de protección si es necesario al manipular residuos.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para niños menores de 14 años.
Si sientes que el recolector de residuos no está funcionando correctamente, detén su uso
inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Retira el recolector de residuos de su embalaje.
Asegúrate de que el alimentador de cascos esté apagado y desconectado.
Coloca el recolector de residuos en la parte trasera del alimentador, asegurándote de que se
ajuste a los agujeros de la asamblea del tazón.
Verifica que el recolector esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso:2.

Enciende el alimentador de cascos y comienza el proceso de recarga.
Monitorea el recolector de residuos para asegurarte de que esté capturando adecuadamente los



residuos.
Si el recolector se llena, apaga el alimentador y retira el recolector para vaciarlo.

Mantenimiento:3.

Limpia regularmente el recolector de residuos para evitar obstrucciones.
Inspecciona el recolector después de cada uso para detectar daños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el recolector de residuos, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminación de plásticos.
Si el recolector está dañado, colócalo en la basura general.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del Recolector de Residuos ARMANOV, por favor, consulta con el
fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto para obtener más información.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestra prioridad.



ARMANOV Récupérateur de Débris pour
Casefeeder pour Dillon Super 1050
Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le Récupérateur de Débris ARMANOV pour Casefeeder pour Dillon Super 1050. Ce produit
est conçu pour améliorer ton expérience de rechargement en collectant efficacement les débris qui
s'accumulent pendant le processus de rechargement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
assurer une utilisation sûre et appropriée du produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte régulièrement le Récupérateur de Débris pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Garde le Récupérateur de Débris hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser le Récupérateur de Débris à des fins autres que celles prévues.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques : Le Récupérateur de Débris est conçu pour collecter la poudre usagée, les
médias de polissage et autres débris. Une utilisation incorrecte peut entraîner des déversements pouvant
provoquer des glissades ou des chutes.
Éviter les Obstructions : Assuretoi que les trous dans le bol d'assemblage ne sont pas obstrués pour
éviter les débordements.
Nettoyage : Nettoie régulièrement le Récupérateur de Débris pour éviter l'accumulation de matériaux
dangereux.
Sécurité d'Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque lié à un
montage incorrect.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Localise les deux trous à l'arrière du bol d'assemblage du Casefeeder Dillon.
Aligne le Récupérateur de Débris avec les trous et fixele solidement selon les étapes suivantes :

Assuretoi que le Récupérateur de Débris est positionné pour permettre aux débris d'y
couler.
Vérifie qu'il est fermement attaché pour éviter tout délogement accidentel pendant
l'opération.

Utilisation :2.

Fais fonctionner le Casefeeder Dillon selon les instructions du fabricant.
Surveille le Récupérateur de Débris pendant l'opération pour t'assurer qu'il fonctionne
correctement.
Si le Récupérateur de Débris devient plein, arrête l'opération et videle pour éviter les
débordements.

Instructions de Mise au Rebut

Dispose du Récupérateur de Débris de manière responsable à la fin de son cycle de vie.



Consulte les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les matériaux
plastiques.
Ne jette pas le Récupérateur de Débris dans les déchets ménagers ordinaires s'il est contaminé par des
matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant les préoccupations de sécurité ou les informations sur le produit, veuillez
consulter les points de contact du fabricant disponibles sur l'emballage ou sur le site officiel.

En suivant ces lignes directrices et instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement
sûre et efficace avec le Récupérateur de Débris ARMANOV pour Casefeeder pour Dillon Super 1050. Merci de
prêter attention à la sécurité et d'avoir choisi les produits ARMANOV.



ARMANOV Raccoglitore di Detriti per Casefeeder
per Dillon Super 1050
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Raccoglitore di Detriti ARMANOV per Casefeeder per Dillon Super 1050. Questo prodotto
è progettato per migliorare la tua esperienza di ricarica raccogliendo efficacemente i detriti che si accumulano
durante il processo di ricarica. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispeziona regolarmente il Raccoglitore di Detriti per segni di usura o danni.
Tieni il Raccoglitore di Detriti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il Raccoglitore di Detriti per scopi diversi da quelli previsti.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma
EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi: Il Raccoglitore di Detriti è progettato per raccogliere polvere usata, media di
lucidatura e altri detriti. Un uso improprio può portare a fuoriuscite che possono causare scivolamenti o
cadute.
Evitare Blocchi: Assicurati che i fori nell'assemblaggio della ciotola non siano bloccati per prevenire
fuoriuscite.
Pulizia: Pulisci regolarmente il Raccoglitore di Detriti per evitare l'accumulo di materiali pericolosi.
Sicurezza nell'Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare rischi legati a
un'errata configurazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Localizza i due fori nella parte inferiore posteriore dell'assemblaggio della ciotola del Casefeeder
Dillon.
Allinea il Raccoglitore di Detriti con i fori e fissalo saldamente seguendo i seguenti passaggi:

Assicurati che il Raccoglitore di Detriti sia posizionato in modo da consentire ai detriti di
fluire al suo interno.
Verifica che sia saldamente attaccato per prevenire dislocamenti accidentali durante
l'operazione.

Uso:2.

Operare il Casefeeder Dillon secondo le istruzioni del produttore.
Monitora il Raccoglitore di Detriti durante il funzionamento per assicurarti che funzioni
correttamente.
Se il Raccoglitore di Detriti diventa pieno, interrompi l'operazione e svuotalo per prevenire
fuoriuscite.



Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il Raccoglitore di Detriti in modo responsabile al termine del suo ciclo di vita.
Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per materiali plastici.
Non smaltire il Raccoglitore di Detriti nei rifiuti domestici se è contaminato con materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti preoccupazioni di sicurezza o informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento ai punti di contatto del produttore disponibili sulla confezione o sul sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace
con il Raccoglitore di Detriti ARMANOV per Casefeeder per Dillon Super 1050. Ti ringraziamo per la tua
attenzione alla sicurezza e per aver scelto i prodotti ARMANOV.



ARMANOV Debris Catcher for Casefeeder for
Dillon Super 1050
Safety Instruction Guide

Introduksjon

Takk for at du valgte ARMANOV Debris Catcher for Casefeeder for Dillon Super 1050. Dette produktet er
designet for å forbedre din omlastingsopplevelse ved effektivt å samle opp rusk som akkumuleres under
omlastingsprosessen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg og korrekt bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser regelmessig Debris Catcher for tegn på slitasje eller skade.
Hold Debris Catcher utenfor rekkevidde for barn og kjæledyr.
Ikke bruk Debris Catcher til formål som ikke er tiltenkt.
Rapportere eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Faresidentifikasjon: Debris Catcher er designet for å samle opp brukt pulver, poleringsmedia og annet
rusk. Feil bruk kan føre til søl som kan forårsake glipp eller fall.
Unngå blokkeringer: Sørg for at hullene i skålenheten ikke er blokkert for å unngå overløp.
Rengjøring: Rengjør Debris Catcher regelmessig for å unngå opphopning av farlige materialer.
Installering Sikkerhet: Følg installasjonsinstruksjonene nøye for å unngå farer relatert til feil oppsett.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Finn de to hullene i bunnen bak av Dillon Casefeeder skålenheten.
Juster Debris Catcher med hullene og fest den sikkert i henhold til følgende trinn:

Sørg for at Debris Catcher er plassert slik at rusk kan strømme inn i den.
Bekreft at den er fast festet for å forhindre utilsiktet løsne under drift.

Bruk:2.

Betjente Dillon Casefeeder i henhold til produsentens instruksjoner.
Overvåk Debris Catcher under drift for å sikre at den fungerer som den skal.
Hvis Debris Catcher blir full, stopp driften og tøm den for å unngå overløp.

Avfallsinstruksjoner

Kaste Debris Catcher ansvarlig ved slutten av livssyklusen.
Sjekk lokale forskrifter for riktige avhendingmetoder for plastmaterialer.
Ikke kast Debris Catcher i vanlig husholdningsavfall hvis den er forurenset med farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte

For eventuelle forespørsel om sikkerhetsbekymringer eller produktinformasjon, vennligst se produsentens
kontaktpunkter tilgjengelig på emballasjen eller den offisielle nettsiden.



Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
omlastingsopplevelse med ARMANOV Debris Catcher for Casefeeder for Dillon Super 1050. Takk for din
oppmerksomhet til sikkerhet og for at du valgte ARMANOVprodukter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Chwytacza
Zanieczyszczeń ARMANOV dla Casefeeder do
Dillon Super 1050
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Chwytacza Zanieczyszczeń ARMANOV dla Casefeeder do Dillon Super 1050. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt przeznaczony jest do użytku z Casefeeder do Dillon Super 1050.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W razie potrzeby wymień go na nowy.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że Chwytacz Zanieczyszczeń jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, natychmiast zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
producentem.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Zidentyfikuj dwa otwory w dolnej części tylnej zespołu miski Casefeeder.
Umieść Chwytacz Zanieczyszczeń w odpowiednich otworach, upewniając się, że jest on stabilnie
zamocowany.

Użytkowanie:2.

Regularnie sprawdzaj Chwytacz Zanieczyszczeń pod kątem nagromadzonych zanieczyszczeń.
W razie potrzeby opróżnij Chwytacz, aby zapewnić jego skuteczność.
Po zakończeniu używania, upewnij się, że produkt jest czysty i suchy przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z producentem.
Upewnij się, że masz przy sobie informacje dotyczące produktu, takie jak numer modelu i data zakupu.



Zakończenie
Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczne korzystanie z Chwytacza Zanieczyszczeń ARMANOV dla Casefeeder do Dillon Super
1050. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!



ARMANOV DEBRIS CATCHER FOR CASEFEEDER
FOR DILLON SUPER 1050 Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa ARMANOV Debris Catcher for Casefeeder for Dillon Super 1050 tuotteen turvaohjeiden pariin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että Debris Catcher on kunnolla kiinnitetty Casefeederiin ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
Kiinnitä Debris Catcher Casefeederin taakse siten, että reiät ovat oikein kohdistettu.
Tarkista, että Debris Catcher on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käynnistä Casefeeder ja tarkkaile Debris Catcherin toimintaa.
Tyhjennä Debris Catcher säännöllisesti, jotta se ei ylivuoda.
Seuraa ympäristöäsi ja varmista, että ei ole esteitä tai vaaratilanteita käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja oikea käyttö takaa tuotteen pitkäikäisyyden ja
tehokkuuden.



Säkerhetsinstruktioner för ARMANOV
Skräpsamlare för Casefeeder för Dillon Super
1050
Introduktion
Tack för att du valt ARMANOV Skräpsamlare för Casefeeder för Dillon Super 1050. Denna produkt är designad
för att effektivt samla upp skräp och förhindra att det faller över din press eller arbetsbänk. För att säkerställa
säker användning och maximera produktens livslängd, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med Dillon Super 1050 och är inte kompatibel med andra modeller.
Använd endast produkten enligt de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skräpsamlaren är korrekt installerad innan du använder din press.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Undvik att överbelasta skräpsamlaren; följ alltid rekommenderade användningsgränser.
Var försiktig när du hanterar utspent krut eller andra skräp för att undvika brandrisker.
Rengör skräpsamlaren regelbundet för att förhindra ansamling av skräp och smuts.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Ta bort skräpsamlaren från förpackningen.
Fäst skräpsamlaren på den bakre delen av Dillon Super 1050:s matare där hålen är placerade.
Se till att skräpsamlaren sitter stadigt och inte kan lossna under användning.

Användning2.

Kontrollera att skräpsamlaren är i korrekt position innan du börjar använda din press.
Under användning, håll ett öga på skräpsamlaren och töm den vid behov för att förhindra
överfyllnad.
Efter användning, ta bort skräpsamlaren och rengör den ordentligt.

Avfallshanteringsinstruktioner
När skräpsamlaren har nått slutet av sin livslängd, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för plastprodukter.
Undvik att kasta skräpsamlaren i vanliga hushållssopor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök ARMANOV:s officiella



webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda ARMANOV Skräpsamlare för Casefeeder
för Dillon Super 1050 på rätt sätt, bidrar du till en säkrare och mer effektiv återladdningsupplevelse.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
ARMANOV DEBRIS CATCHER FOR CASEFEEDER
FOR DILLON SUPER 1050
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ARMANOV Debris Catcher pro Casefeeder pro Dillon Super 1050. Tento produkt
byl navržen tak, aby efektivně zachycoval nečistoty, které mohou vzniknout během procesu přebíjení.
Dodržováním následujících bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte produkt na možné poškození nebo opotřebení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Zajistěte, aby byl Debris Catcher správně nainstalován na Casefeeder, aby nedošlo k úrazu nebo
poškození.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo neúplný.
Při manipulaci s Debris Catcher se vyvarujte kontaktu s ostrými nebo jinými nebezpečnými předměty.
Při odstraňování nečistot z Debris Catcher dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou a očima.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti.
Umístěte Debris Catcher na zadní část Casefeeder.
Ujistěte se, že je Debris Catcher pevně a bezpečně připevněn.
Zkontrolujte, zda jsou všechny otvory správně umístěny a funkční.

Použití2.

Pravidelně kontrolujte Debris Catcher během používání, abyste zajistili, že správně zachytává
nečistoty.
Po každém použití vyprázdněte Debris Catcher, abyste předešli hromadění nečistot.
Pokud dojde k ucpání, okamžitě vyčistěte Debris Catcher.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je Debris Catcher poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.
Plastové části produktu mohou být recyklovány; zkontrolujte místní možnosti recyklace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo potřebné informace o bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce



nebo výrobce.

Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů a užijte si bezpečné a efektivní používání
ARMANOV Debris Catcher pro Casefeeder pro Dillon Super 1050.
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